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A SZENTIVANEJI ALOMBOL.

TISZA-OBERON. — , A nemzet egy onfeledt pillanataban a koaliczié karjai k6zé dobta magat.”



Borsszem

TILOS A RIKKANCS.

Bizonyos, hogy gréf Andrassy Gyula
Lapot az utczan sosem arula.

W lassics rikancssa sose vetkezett,
Hogy 6éndicsét, az uteza-nép kozélt,
Mint lap-szenzacziét Uvollse szét:

»Krrrajczar, vegyék A nj bdlcs t,
A retur-rcczepisz-kitervel6t,
Csak egy krrrajczar — vegyék a langvel6tl«

S6t még Daranyi sem szaladt soha

Krajczaros lappal ide s amoda;

Ily merkantil-méd nem gydjt 6 vagyont,
Nyugodt agrarul szereti a hont.

Titkon se’ rikkant, alhajat ragasztva,

Hidba ragalmazza sok mihaszna.

Nagy és Kossuth Ferencz s Rakovszky Stefan
Szintén ragyognak ilyen sefttél tisztan.
Es Banffy sem, sé6t még Polényi sem
Rikkancskodott
S mégis

én nem hiszem.

nem, nem,
lestjtott a vad rendelet:
lehet.

Utczan lapot arulni

nem

Kotrédjatok rongy rikkancsok haza
S koplaljatok! ...
Hogy elvesztétek ti a kenyeret,
A rendre abbdl

Megmentve a haza!

nagy aldas ered.
Toprongyos népség, te valal hibas
A nagy zullésben, te, és senki mas.
Te buktatdd meg a hatvanhetet,
Te gyujtogattad azt a nagy hevet,
Mely a kiraly-tekintélyt égeté fel.
El te hitetted a hiszékeny néppel,
Hogy ellenéallni annal jogosabb.

Mert Ggyis enged Bécs, hisz’ — okosabb.
Bécs okosabb? ... mily vakmer6é hazugsag!
S ezt hirdeté mind a krajczaros Ujsag.
Nem az! tudta.
De mégis minden rikkancs ezt hazudta

S krajczarért mérte ezt a maszlagot,
Holott mas ilyet csak négyért adott.

Négy krajczar — az mas! Jézanok eszi
Négyért az ilyet meg s be nem veszi.

Ezt minden allamférfi

Am, ha az utczan s egy krajczarért kapjak:
Elrtgjak menten &llam s tron alapjat,
A jé erkdlcsét, mint egy rossz bakkancsot.

Janko Mdrczius

Betilta hat a kormany a rikkancsot.
Ez bdlcs dolog volt. Hisz’ még nem elég
Az éhezé6 munkallan cs6cselék.

Melynek Caesar, ha uGgy tetszik neki.
Az utczdn mindig hasznat veheti.
Ha taikurucz az olygarchia :

Caesar kezén tromf az anarchia.

A mob
is nagyobb. -
Tobb az uszithaté duhédt elem,

Bagéért tanczos nép-kopedelem,

Tilos a rikkancs. A bizony!
Szent hazaszerte ezzel

Mely képkodé ur-honffyt vissza serczent,
Hogy tul a tékén oOrias a perczent.

Ezt jol
Rusul

csinaltak a kormanykorok,
éh rikkancs. Hanem Bécs rohdg:
«Magyarorszagon nincs mar parlament

S nincs rikkancs. a rend!*

Végre helyreall

AbszolUt reformok.

Kristoffya belugyek vivéje ezen a héten
rendeletét adott ki az 0Osszes varosi és varmegyei
térvényhatésagokhoz, melyben szigord kovetkezmények
terhe alatt megparancsolja nekik: hogy a f6ispanokat
tiszteljék.

Ezen abszolut kényszer
érvényesilni fog a polgéari élet
cidiban is.

A szegedi népiskolak feligyel6je immar elrendelte,
hogy ezentll a tizparancsolatot korszer(ien revideéalt
szbveggel verjék a tanyai surbankdék fejébe, neveze-
tesen

hatasa el6relathatélag
legktlonb6z6ébb rela-

«Tiszteljed a f6ispant és a kormanybiztost, hogy
hlvosre ne tegyenek™.

Az olvasékonyvek
fog hangzani ezentul:

ismert hazafias versezete igy

Tiszteljétek a féispanokat.
Nagyobbak 6k, mint a kézbesit6k.

Az irasban a Genézis sorrendje, a féispanokat
megilletd tisztelet révén, némi valtozast szenved, ameny-

nyiben a »csuszé-maszé Aallatokc teremtése ezentul
nem az 6tddik, hanem a sokkal el6nydésebb masodik
nap munkaprogrammjahoz fog tartozni. A terem-
tésit nek

Tudésitonknak alkalma volt a vonaton diskuralni
egy Ujkeletld f6ispannal kozvetlentil azon histoériai

momentum utan, hogy a varmegyéje végrehajtotta rajta

a széban forg6 »megtisztel6« beligyministeri ren-
deletet.
A részletekre nézve csupan azt a szlkszavu

nyilatkozatot tette az alaposan megtisztelt férfia:
Tisztéltesse Kristoffy az Oregapjat, ne engem!

Kor-
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Rikkancs fapottartalékoshoz és a megyei tisztvisel6hdz). — Szépen megk
vegyenek be harmadiknak a szenvedés és nyomor szévetségébe.



Borsszem

A.GOLYATOL
— Tompa-véltozat. —
Megzordult a lég, borGs a hatar
S te mégis itt vagy, j6 goélya-madar?
— Itt én, baratom. Itt kelepelek,
Pedig hat nincs... ma sincs itt kikelet.

>Csak vissza, vissza U — mondad egykoron.
Most e tanacssal én vagyok soron :

Csak vissza, vissza, tlzes magyarom!
Széants, vess, arass a — régi ugaron.

Csak vissza, vissza! Hiv a biztos ut,

Melyet biszkén iranyba vett Kossuth;
De, hogy ne légyen katyus, atkozott:
Granitk6ével Dedk alapozott.

Csak vissza, vissza, Ujabb nemzedék!

Fékezd ma kissé szived szent hevét.

Fogadd meg gyorsan — nincs Ut mas ma itt! —
Deédk atyddnak bélcs tanacsait.

Nem ugy tértént, ahogyan gondolad:
Mellényedet most rosszul gombolad.

Hat csak gombold kif,.. Vissza, vissza csak:
Csak 6*7 a biztos, bélcs alap?...

A manifesztum.

Hetekig kotoltak rajta a haza bélcsei. Végre meg-
szuletett.

Hogy ki irta? Hat ki fIrhatta volna? Polényi,
a csoori nagy hazafi.

Gyo6nyord munka. Ha ugyan-ez a tétel volna tor-
ténetesen a kozépiskoldk magyar nyelvl érettségi vizs-
galatan foladva és a Polonyi dolgozatat csempészné be
a diakt konyortelenil megbuktatnak. Mert tele van az

irasmi magyartalansaggal, botranyos szokotéssél és
csampas mondatszerkezettel.

De igy?

Valamennyi Ujsag kozli és pedig — risum tenea-
tis! — a magyar vezényszo6ért vivott harcz klasszi-

kus dokumentumaképen.

-Aprészentek.

KRISTOFFY-HERODES. — O roltté
M essias, a

rettegek:. Kor-
IAilaxi viralinamnak az uj krajczaros
njsag vet kora véget. X>e melyik az
Misasén mind egyforma kis-piszkos!

VESZI-FARIZEUS. — Tanéacsolom

valamennyit, akkor az

igazi Messias ?

neked nagy xxr,

0lesd meg igazi is koz-

tuk lesz.

(bgy cselekesznek.)
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A Bazar bacsi repulé masingja.

A boldog emlékezetld Schlauch Lérincznek nagy-

varadi puspék kordban vala egy igen szorgalmatos
ispanja, Bé&zar bécsi, aki minden &ron ki akarta
talalni a repulé gépet. Olyan 06rdongdés szerkezet(

masinakat fabrikalt, hogy a puspdk elbamult rajtuk
és szivesen osztogatta a nagy bankékat Bazar uramnak,
hogy a repiulé masinat édes hazank dicséségére meg-
csinalhassa.

Béazar bacsi meg is csinalta. Hire futott Nagy-

varadon, hogy kész a masina, ekkor meg ekkor a
puspoki udvarbdl felszall vele Béazar bacsi, kérulrep-
kedi a varost, aztan leszall a puspoki rezidenczia
tetejére. A nagyvaradi UGjsadgok mar napok d6ta a

magyar feltalalé vilagra sz6l6 dicséségérél zengedeztek.
Bazar béacsinal boldogabb csak egy ember volt:
Schlauch Lérincz.

A nagy nap elérkezett. Az egész varos oda cs6-
dalt. A lapok tudésitéi izgatottan vartdk a perczet.
A puspok 6 eminencziaja fényes papi kisérettel lesétalt
a rezidenczia udvarara. B&azar bacsi szalon-ruhaban
strgott-forgott az 6rdong6s masina kéridl. Volt annak
kereke, szarnya, tdml6je, mindene.

Egyszer csak jott egy bolondos szél, felkapta a
masinat és elszaladt vele. A kormanyozhaté léghajo
Bazar béacsi nélkdl repult, reptult arra Fugyi-Vasarhely
felé. A publikum huledezett. Bazfir bacsi dleseket
ugralt a magasba. O eminenczidja megcsévalta a fejét
és hirtelen behlzo6dott a rezidencziaba.

A fugyiak hires verekedék. A bicska, az 6lmos
bot sohse hianyzik a fugyi ember folszerelésébdl.
Eppen blcsa volt, mikor Bazar bacsi repiilé masinaja
lepottyant a fugyiak kozé. Nosza, l6n Kkeserves vége.
Agyonverték, 0Osszesurkaltak.

Es Bazar béacsi hidba akarta kitalalni a repulé-
gépet, 6 eminenczidja azt mondta:

— Nincs pénz, fiam Béazar. Repulj te a magad
laban!

*

A koaliczi6 is régéta készulédik az 6 manifesz-
tumaval. Az abszolutizmus szele felkapta ezt a fur-
fangosan megszerkesztett masinat és elvitte oda, ahol
a korméany fugyi emberei vannak. Ezek beleszurtdk a
bicskat, oOsszelapitottdk az 6lmos bottal. Bizony ezen
nem igen repulhetnek mar a koaliczi6 Béazar bacsijai.
Ha Gjabb repild masina megszerkesztéséért a nemzet-
hez fordulnak, nem azt a valaszt kapjak*e, amit Bazar

THEATRALIA

Kornélia .

Egyedul valé volt,
Megsajoljuk hijat:
Ott fenn befogadjak
A Muzsak, Gracziak.

Kiben Olelkezett

Gallus baj, magyar lang:
Elkoltozott végkép

Mi nagy Kornéliank.
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A czar festgje.

Tavol idegenben
Meghalt egy agg ember,
Agg ember, nagy ember,
Véle kevesebben
Vagyunk mi, magyarok.
Hire reank ragyog.

Bar a czarnak festett: —
Mdveiben testet

Magyar langész oltott.
Nemes magyar kolték,
Arany, Madach alma
T6le kapott szarnyra.
Zord sirja lesz ottan,
Hozzuk haza holtan!

Egy nap Kristoffy életébdl.

Reggel 9 drakor.

Kristoffy.— Vvan valami Gjabb 6tlete, titkar ur?

Titkdr. — Bocsasson meg, kegyelmes uram, az
én helyzetem naprél-napra tlrhetetlenebb. Ha nem
tévedek, rovidesen bekvartélyozom magamat a Lipot-
mezére.

Kristéffy. — No, talan baja van?

Titkdr. — Hogy bajom van-e? Kegyelmes
uram, a nyult-agyam tegnap este folmondott.

Kristoffy. — Nyualt-agy! Mi az a nyult-agy?

Titkdr. — A nydlt-agy, kegyelmes uram, a
gondolkozas fészke. S miutan én nap-nap utan meg-
er6ltetem magamat, hogy Exczellencziadnak valami

eredeti Otletet szallitsak, rezgérjbe estek a nyualt-
agyam rostjai. Jaj!
Kristoffy (6nkéntelenil a nydlt-agydhoz  kap).

Jajjj! (Eszreveszi magat, hivatalos pdzban.) Tehat?
Titkar (lemondéan.) Semmi! Semmi!
Kristéffy. — Azért meglassa, estére mégis meg-
csinalok tiz uj rendeletet.

*
Délben.

Kristoffy (folkel az Iiréasztal yrelldl) igy ni!
Ot rendelettel mar készen vagyok. Pompas otletek!
Rendelet a parbeszédek megszintetésérél ... Igen,
mert mihelyt két ember talalkozik, menten politizal.
Rendelet a czigdnyzenekéarok fdoloszlatasardl. .. Mert
a berudgott magyar cziganymuzsika mellett a Kossuth-
notat énekli. A multkor magam is ... (Betapasztja a
szdjat.) Rendelet a kuplé-dalolas betiltasarél ... Hal-
lom, hogy mar a legbajosabb primadonnéak is minket
gunyolnak. Rendelet a fdispani és kormanybiztosi
addéssagok torlésérél... No, ez csak érthetd! Rendelet

B orsszem
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Kissé
de a

a vérkeringés nyugodtabba tételérél ... Ez
kemény di6. Azt hiszem, nehezen fog menni,
keruleti orvosok majd csak kitalalnak valamit.

*

Délutan 2 o6rakor.

Titkar. — Nos, kegyelmes uram?

Kristoffy* — Ot mar készen van.

Titkar (elragadtatassal.) Mester!

Kristoffy. — Ugy-e: Tisza, Széli, Perczel ilyenre
képtelenek voltak?

Titkdr. — Egész hoénapon &t nem csinaltak
ot rendeletet.

Kristoffy. — Azért nem volt rend az orszagban.
Most az lesz. Nekem temeté kell, sirok, kriptak . ..

Titkdr. — Parancsol egy gummiradlist a Kere-

pesi-uti temetébe?
Kristoffy (a hideg futja at) Nem!
Bacchusba!

Menjunk a

Este 9 érakor.

Kristoffy (kéjesen.) Megvan! Ot meg 6t, az tiz.
Tiz rendelet egy napon. Rekord, rekord! Erzem, hogy
novok, névok. EMar a mennyezetet, a haztet6t, a ba-
zilika csucsat, a tenger szine folott ezret, a felhéket
veri homlokom.

Ejfélkor.
Kristéffy (félriad almabol.) Hah, egy otlet!
Rendelet az ellenszeguil§ tisztvisel6k éjjeli nyugodal-
méanak meghaboritasarél ... Nem, nemi Rendelet a
koalicziés ujsagirok délelétti alvasanak betiltasaroél...
Igen, ez hatasosabb. (Fdlkel és lazasan ir, majd fonn-
hangon beszél.) Mit sziintessek még be? (A tUkor elé
kertil.) Hah. ki vagy te ? Hogy merészkedel ily kihivéan
ram nézni? Renddr, rend6r! Boda! Rudnay! Nyiri!
Megvagy! Beszuntetlek! (Faradtan a divanyra omlik
és elalszik.)

APRILISI TREFA.

A nagy-, sét vad-néinet *Simplicissimus» kiad6-
tulajdonosa lapja legutébbi szadméanak élén kialtvanyt
tesz kozzé, melyben hivatkozva arra a hallatlan sikerre,
hogy az ar-félemelés daczara is folyton rohamosan emel-
kedik az immar szazezerén joval tullévés el6fizet6k szama,
kijelenti, hogy megundorod ott a témérdek nyereségtdl
s elhatarozta, hogy aprilis 1-t6l kezdve a tiszta jove-
delem felét atengedi munkatarsainak, akiknek ezt a dicsé
eredményt koszdnheti.

Ertesilésiink szerint a »Magyarorszagi hirlapkiadék
egyestlete* gyurgyokai Zilahi Simon ur elnoklete alatt a
jové héten rendkivali liltakoz6 kézgyd(ilést fog tartani, mely-
nek rendiben feliratot intéz a kereskedelmi ministerhez :
hogy »t6ke ellen valé izgatas* czimén vonja meg a
>Simplicissimus«-tél a postai szallitas jogat.
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RECONNAISSANCE.

(Rudnay Béla f6kapitany a szed6-sztrajkhoz azért nem adott lovasrendért, mert a »renddrlovak influenzasok voltak*.)
Rendérlovak. — Visszaadjuk a részvétet, méltésagos ur, az influenzas kiralyi biztosnak.
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Zimankbé6.

Tavaszodig . . . tél lesz. Farosa idGjaras.
Nehéz a magyarnak, a szegény magyarnak
Ez a hosszu véras.

Napsugaras nyarnak veréféonyét varja
Es holmi csavargo, zavaros zimanko
Szakadozik raja.

Bolcs id6csinadlék bolondot akartak;
Télbul tavasz nélkul, agy atmenet nélkdal,
Nyarat a magyarnak.

Oho! . =. Hisz1jé volna, ha lehetne, igy is'!
De hat mi a vége ? Marcziusban ime
Egy 6rult aprilis.

A magyar nép amul, fejet basan l6gat:
Nincs nyar, ha nincs tavasz! — s atkozza

[kinnal az
Id6csinaldkat.

Sajtészabadsag a jovGben.
- Elarult rendeletek. —

Mig a benfente3 haladoparti Ujsagok a mufel-
haborodds hangjan irnak a kormanynak a kolportazs-
betiltasi rendelkezésérél, amit humor kedvéért a sajtéd
elleni »brutdlis merénylet*-nek keresztelnek, addig a
vidéki haladéparti lapocskak a legnagyobb elismerés
hangjan udvozlik az erélyes és helyénvalé intézkedést.
Am a dicshimnuszok végén azt mondjak:

— Helyes, helyes! De hogy jovink mi ehhez?

No, ne féljenek. Az 6 sebukre terem még
balzsam Gileadban s ha révid idére elvészi is t6luk
a kormany a kolportazst, majd visszakapjak.

A kormany — a mi megbizhaté forrasokbdl
meritett értestlésiink szerint — a nem haladéparti
Ujsagokkal szemben erélyesebb rendszabalyokhoz fog
nyalni. Mindenekel6tt az wutczai elarusitds minden
nemét kiklszobdli s hogy ebben a tekintetben partat-
lannak lassék, eltiltja a czipofiizok, czukorkak, gesz-
tenye, déligyiimolcs, futo-szerelem sth. utczai elaru-
sithsat is. Ezeket mind a t6zsdékben lehet kapni
ezentul.

Aztan még a tézsdékbdl is kiirtja a lapokat.
Lap-elarusiték csak azok a kdényvkeresked6k lehetnek,
akik megszerzik a cs. kir. udvari szallitéi czimet. Ha
ez is kevés, akkor rendelet érkezik, amely kimondja,
hogy lapot csak patikaban orvosi rendeletre lehet
kapni. Ez mar aztan éppen elég lesz.

Nyilt levél

Dr. Vézsonyi Vilmos demokrata-partvezérhez abbodl az
alkalombél, hogy a véarosi kozgyllésen <Ir. Heeht Erné kollega-
jat *szemtelen zsidé fiskalisnak« czimezte.

— Ha ezt én mondtam volna!

Lueyer.

B oksszem
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Bojti elmélkedés.

A koaliezio napldéjabol.

1906. HammzO Szerda.

Istenként, de hamar vége lett 1...
Ki se tomboltam a kedvemet,

Még a talpam viszket a tanezrn,
Még a képemen van a larva,

Meg a fejem olyan kétyagos,
Minden gondolatom zavaros,

S iij meldédiakat gajdolo
Kedvemre iilt ez a Hamvazé ...

Adjoé Farsang!... Ennek vége lett...
Osszetdortem asztalt, székeket*
Kidobtam magat a kocsmarost,

(Az 6rddg sajnalja a karost!)

Jartam olyan franya knferezet.

Hogy a csarda fala reszketett.
Zaptojast dobaltam én, dore,

Rendre, tisztességre intére.

— lccza ! Sohse hal mik meg! Tyuhaj !
Orditozta kedvem, a duhaj.

— Kern fizetek, amig nyers leszek !
— Katonanak hivnak I lem megyek !
Es hogy folyjon a bor szerteszét,
Bevertem a horddk fenekét.
Téanczoltam is benne bokaig ...

Fékom ! — nem tartott ez sokaig.

Uj kocsinéaros jott és kidobott,

Durva rend6r osszefogdosott.

Nyakamra jott fltidncz, katona,

Konté, czigany, zsandar s — Marrrs haza!
Es ngy lehuztak a kabatom,

Hogy kék-zold lett belé a hatom.

Szilaj kedvein, hej, haj, alig tolt*

Kis farsangra itt van a nagy bdjt....

A csOdndes varos.

%Varséban minden csdndes.« igy szélt a Paskievics

hirhedett jelentése az utolsé-el6tti lengyél szabadsayharcz
vérbefojtasa utan.

Fejérvary taborszernagy nyugodtan jelentheti Becs-
ben, hogy: »Budapesten minden csdndes,«

Az ok s az elézmény nem olyan tragikus, mert
hiszen Ut nalunk még ez
a biztonsagi dvszerekkel dolgozé katonai rémuralom.

A nagy, szinte temet6i csondességet az idézte eld,

hogy az abszolit kormany Kkitiltotta Budapest utczairél a

ideig semmit sem fojtott vérbe

leglarmasabb kozéleti elemet: a képviseléket és a rikkan-
csokat.
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Lovak a politikaban.

— Eneklik a grof Karolyi-istallo versenyparipdi. —

Karolyi Istvdn gréf hadat
izent Becsnek és nem kuldi ver-
senylovait az osztrdk gyodpre.

Legyen abrakunk szalma, csalamadé,
Legyen az igank eke vagy batar;
Legyen bel6link virsli, szafaladé,
Keruljunk munkéas fazekadba bar:
A bécsi gyopnek porhanydéd talajan
Nem fog mindaddig futni ez a lab,
Mig édes gazdank nem il a nyeregbe,
Vagy Fejérvary nem adja aladbb.
Mi magyar lovak, arra eskiszunk,
Hogy osztrak gydpre mostan nem megylnk 1

Az alkotméanynak védelme mi télink
Aldozatot kér, megadjuk, helyes!
A politika bar eddig nem ismert
Minket, lovakat 4* ez természetes.
Mert a helytnket elfoglalva tarta
Az a sok 0Oszvér, az a sok szamar;
Ideje, hogy az el6térbe lépjunk
S mi is szerephez juthassunk ma mar.
Es tudja meg Bécs, hogy Karolyi-16
Nem lesz dijért se hazaaruld!

Mi ellenallunk, miként ellenallott
Edes gazdank s a koaliczié.
Ambar futott ez Bécsben, de letérte
A nyurgaldbu drabant-naczi6
S hosszaval huszar- és rendér-lovaknak
Ot megel6zve be is érkezett.
Ekkor O busan és nemes haraggal
F&képnél hagyta a bécsi gyepet,
Mert bécsi Utja szama nem Kkevés:
Egyszer se tortént meg a nevezés.

A passziv rezisztencziafc ezentul
A sziviinkén hordozzuk, mi, lovak.

Es a ravasz Bécs ha armanykodott is,
Itt sem Ures egészen a kobak:

Miért menjunk mi futni bécsi gyopre?
A dij, a mi reménylink, ott marad ...

A Lajthan innen megallunk s kivarjuk,
Ki torik le a gyopdn hamarabb ?

Ha a gyop ura tan felénk tekint:

Vigasz-versenyre ott leszink megint!

Az Upor-kadvéhazbol.

Kékkodvy Richard. — Tudod-i, mi kéltinbség
van a nagy Andrassy, meg a kis Andrassy kozott?
Kohn Félix. — Nuis?

K. R. — A nagy Andrassy halhatatlan, a kis
Andrassy élhetetlen.

K. F. — Richard! Ess te kétségbe és haljal mek!

Marczius 4.

Czégvaltozas.

Van szerencsém a n. & kozonség tudomasara hozni,
hogy a Budapesten, Kiraly-utczaban fennallott

Kristoffy &lémeth

czég alatt miikodd és legjobb hirnévnek orvendé vas-
kereskedés vezetését és egyeduli tulajdonjogat Kristoffy
Jozsef ur vette &t

Az Uzlet ezentdl

Kristoffy Jozsef
vaskereskedése

czég alatt fog tovdbb mikédni és az uj Uzlettulajdonos
mindent el fog kévetni, hogy a nagykoézonség igényeinek és
bizalmanak tovabbra is megfeleljen.

Duséan felszerelt raktaromban minden vasnemi kap-
hato.

Kulénésen béatorkodom a figyelmet felhivni, hogy
mindenféle zar, lakat, béklyo, bilincs, lancz, szajkosar
rendkivili valasztékban van raktaron és igen jutanyo-
san megszerezheté.

Kivalo tisztelettel
Kristoffy Jozsef.

M is hat az a demokraczia?

—=* A. févaros szombati kozgy(ilésébdl. —-

A magyar kdzonség mindeddig fajdalmasan érezte
hijat a demokraczia kiskatéjanak. Ezt a lelki és tar-
sadalmi sziikségletet végre most bbkezlien és varakozast
folulmualé sikerrel elégitették ki a demokraczia szak-
értéi. A févaros februar 24-iki kozgydlésén voltak
szivesek néhany szall6-igét mutatéba adni. ime, a diszes
bokréta:

— Szemtelen zsid6 fiskalis!

— Pimasz és arrogans!

— Pimasz és gyaval

— Pimasz és gazember!

— Kidobom!

— Dobd kil

— Kidobjuk!

— Dobjatok ki!

— Folpofozom, félpofozzuk i

— Pofozd fol, pofozzatok fol!

— Pardon! Pardon!

— On is hazafi! En is hazafi vagyok! Mi is
hazafiak vagyunk! Valamennyien hazafiak vagyunk!

Hivatalos titok.

Ujsagir6. — No méltsés uram, milyen ember
az uj minister?
BlUrokrata. — Jegyezze meg, fiatal ember, hogy

én sose mondom egy aktiv ministerrél, hogy szamar.



Marczius 4.

A sanda mészaros.

Nem oda néz, ahova Ut
A meészéaros, hogyha kancsal.
Kristoffy is Igy banik el
Istenadta kis rikkancssal.
A nagy présre sandit szeme,
S kis rikkancsra sujt tagldja.
Majd, teszem, ha kdéziligyre néz,
A szabad prést Isten §jja.

A. kis O0sszeeskuvok.

A hatvanas években volt. Akkor is hazatias
ténykedés volt adét nem fizetni. Csakhogy az némi
kellemetlenséggel jart, mert ilyenkor bekvartélyoztak
am a hdzhoz 8—10 ulanos-katonat, akik ott ettek,
ittak és a hazat felforgattak és nem is mentek el
addig, mig a pecsétes levelet nem lattak, ami azt
bizonyitotta, hogy a porcziét elfogadta a Bezirks-
steueramt. Akkor is virtus szdmba ment a financzot
elverni, csakhogy az is tébb veszedelemmel jart, mivel
zsandérok czirkaitak és vasra verték a tuntetfket

Harom kis gimnazista nagy merényletre szanta
el magat. Olyant kovetnek el, hogy az egész kis varos
elalmélkodik majd. Még ilyent nem mert senki
cselekedni. Proklamacziét intéznek a néphez.

A Marczi, Misi, meg a Peti 6sszedugtak a fejiket
Napokon at egyutt sutotték, fézték a tervet. Az iskolat
is elkertlték. A toronyba mentek fel, amde most nem
a harangozds vagya gerjesztette &ket. A sétald egyik
oldalan huazédtak meg, hogy az emberek meg ne
halljak, mit sugnak-bugnak egymésnak. Az odreg
baktertdl béatran beszélhettek, az siket volt, mint
minden toronybéli bakter.

Maskor meg a temet6be mentek ki A temetd-
arok igen alkalmatos hely az 6sszeeskiivésre. Ember
nem igen jar arra, a halottak meg nem arulnak el
senkit. Itt sem a verébfogasra, vagy a fészek-keresésre
gondoltak, hanem nagy tervik részleteit hanytak-
vetették meg.

Mikor estenden elvaltak egymastdl, nem (totték
egymast hatba hogy: nesze esteli maié! Hanem komo-
lyan kezet szoritottak és suttogva mondtak: » Holnap
a vasarallason!«

Minden megvolt méar, csak még éppen a vords
kréta hidnyzott. Az pedig nagyon kellett. Anélkil
semmit se ér az egész. Maskuldnben igen konny(
volna a megszerzése. Bemegy az ember a Domotor
gorég boltjdba, aztdn kér egy krajczarért vorés krétat
és ezzel megvan. Csakhogy ebben nem volna semmi
titokzatossag, semmi Osszeesklivésszeriiség. De meg az
is a baj, hogy hamar nyomra vezetne, ha tudnak, ki
hol vett vords krétat.

Nagyon okosan kell az ilyen Osszeeskiivésfélét
megcsinalni, mert kilénben koénnyen rajta veszthet
az ember.

Végre megszerezték azt is nagy leleményesség-
gel, sok furfanggal, és a harom h6s nyugodni tért.
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Lefektdtek, de nem aludjak el. Most kovetkezett a
nagy dolog végrehajtasa.

Marczi nesztelendl felkelt az &gyarol, kiosont
a szobabol és atvetette magat a keritésen. Kimehetett
volna ugyan a kiskapun is, de akkor nem lett volna
benne semmi titokzatossdg. Elment aztan a Misiék
hédza elé, ott megadta az elére megallapitott jelt:
egyet flttyentett és egyet huhogott. Misi is csakhamar
kiinn volt. Peti mar varta 6ket az utczasarkon.

A hérom ¢sszeeskiivé az éj homalyaban suttogva
bejarta a kis varost és a sotétség oltalma alatt végre-
hajtottak, amire megeskudtek. Azutédn nagy lelken-
dezve hazarohantak és most mar igazan lefekidtek.
De aludni egyik se birt. S/ivdobogva gondoltak ra,
hogy mi lesz holnap, ha a dolog napvilagra kerul.
Jon a kakastollas zsandar, keresi a merényldket.
Mindenkit elfog, akire csak gyanuja harul. Okét is
beviszik a zsandarhazba s azutan vallatjak Oket.

Milyen nagy felfordulas lesz a véarosban, ha a
dolog kitudédik! Az emberek csodéalkozva mondjék:
ki hitte volna, hogy ezek a fiuk még ilyent csinalja-
nak! A zsandarok pedig elhurczoljak 6ket, talan bor-
tonre vetik. Mindenki buszkeséggel tekint rajuk, csak
az édes anyjuk sir keservesen.

Mi lesz holnap? Mire virradunk?

Sok héanykolddas utan végre elalusznak. Mésnap
reggel nyitjak szemiket, hat semmi zaj, semmi kulo-
nés mozgalom. Feldltdznek, sietnek az utczara. A kis
varo3 mindennapi képét semmi sem valtoztatta meg.

Se zsandar, se katonasag, se izgalom, se csodalat.
Csak a Séari néni panaszolja a szomszédasszonynak,
hogy a gyerekek osszefirkdltak a szép fehér falat.
Pedig épp a héten meszeltette Ujra.

Hat csakugyan ott volt. Majdnem minden haz
fenér falan vords krétaval ez volt Irva:

Eljen Kossuth Lajos!

Ez volt a hazafias ténykedés eredménye. Ezt
tervezték annyi héten at, és ezt hajtottak végre az
éjjeli merényl6k.

A harom bator fil csak lopva ment az utczara.
Mikor egyméssal taldlkoztak, nem szdltak, csak intet-
tek a feliras felé. Aztan, mintha nem is volnanak egy-
massal ismer6sok, elosontak egymas mellett. EIl6bb
féltek, hogy mikor jon a zsandar, azutan lesték: hét
még se jon az a zsandar? De biz’ az nem jott. Csak
Sari néni jott a meszel6vei és zsortol6dve mondta:

— Meégis szeretném tudni, ki firkadlta ¢ssze a
szép fehér falamat.

De azt sem tudta meg soha, mert a harom
fil nem dicsekedett hazafias tettével.

Ez wvolt a voroskrétadsszeskiivés egyszerd his-
térigja.

’ * *

Azok az urak, akik ma irkdinak a falakra és
ujsagiapokra hangzatos szavakat és hazafias monda-
tokat, azt hiszik talan, hogy kovetnek el olyan bator
dolgot, mint a Marczi, Misi meg a Peti gyerek?
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Beszamolo.

— Duett. —

Dari.
Beszamoltal ?

Wilassi.
Beszamoltam.

Dari
S mit mondtal?

Wlassi.

Hogy honify voltam.

Dari.
Ezt mondtad P

Wilassi.
Ezt.

Dari.
Mily csodéas!
Wilassi.
Ha EN mondtam: hogyne lenne!

Dari.
Még csodasb .. .

Wilassi.
Mi?
Dari.

Ami benne
Gondolat-talalkozas.

Wilassi.
Hogyhogy ?

Dari.

En is Tapolczanak
Epp azt ifrtam.

WIlassi.
Oh, te alnok!
Szellemkincsem elcsenéd.

Dari.

Wlassi.
Te.

Dari.

Nemm! Tanim a multam:
Szellemedre nem szorultam.
Nem, nemm, nemm!

WIlassi.

Nem a fenét!

Dari.

Hat ez olyan lehetetlen? —
Két nagy szellem, mint mi ketten,
Meglep6n convenial.

W]lassi.

Holmi banalis kézhelyben,
Két jo kozépszer(l szellem
Talalkozhat: ennyi all.

De, mi Jupiter agyabul,

Mely még csipetet se lagyul,
Toér mint fényes eszme Ki,
Mint maga Athéné Pallas —
Azt bizony mas foldi mamlasz
Mar csak ismételheti.

Dari.

Vagyok oly Ju-
piter, mint te!
Vagok ki oly
Eszmét, mint te!

Wilassi.

Szegény Naczi!... Megbocsatok.
Rajtad korsag ez az atok.
Schwartzer ennek doktora.

A nagyzasi hobort olyan,
Mintha a gyumadlcsfan moly van
S sz616n peronospora.

Dari.

lgazan, az ember bamul:

Mint idézel a szakmambul!
Ordogod van, csoda agy!

S bar szavaddal engem sértesz,
Hdédolok: te mindent értesz!
Te e hon legjobbja vagy!

Wlassi.

E honé csak?... Naczikdm, nem!
E viladgon sincs examen,

Melyet meg nem all GYULAD.
Valid be, hisz' okosan tetted:
Azt az eszmét TOLEM vetted,
Mert igen megbamulad.

4.
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Dari.

Ha megtorted tagadasom,
S szived kész. hogy megbocsasson,
S nem fog haragudni rdm —
Vallok: én beszamolémat,
Latvan a tiédet jonak,
Bizony: abbdl leiram.
Wilassi.
Jol van, nem haragszom értté.
De hozza mint férkezél te?
Valid be ezt is legalabb.

Dari.
Hozzad mentem s kinn a gangon
Kihallgattam, mert nagy hangon,
Tukor elétt szavalad.

Wilassi.
Néaezikam, zord korban élink,
Rémes dnkény paczkaz vélunk.
J6 magyar most 0sszetart.
Fedje fatyol most a vétked,
Pavatollam legyen éked.

Dari (meghatottan.)

Isten aldd meg a magyart!

Wilassi.
S ha majd sarga cserebogar
Szall eléd; hogy mikor lesz nyar
S meddig élink? — oh ne kérd!

Dari.

Nem kérdem én, csak azt kérdem:

Nyer jutalmat langész s érdem ?
Vagy mar minden véget ért?

Mindketten.

Csere’, sarga cserebogar,

Nem kérdjuk mi: mikor lesz nyar.

Mi csak egy kérdést teszunk:
Mikor fog a baj kifogyni,
Mikor lesz az megint, hogy mi
Mmi-mministerek leszink?

TUNODES
SEIFFENSTEINER SOLOMONIUL.

Alvasom o0z ojsag-
bo, omi viletJendi le
nem foglaltak, hojd
oz exelencz Golechav-
szke oresagtul o fi-
oi lették odvorkipes.
OUrdlém  mogomot o
sziriincsinek. 0O téati
mindenre kipes, illi
tehat mogat, hojd o
fioi legolap is odvor-
kipes ledjenek.

o

Nojdon ritkan véd-

jok obo o heljzetbo,
hojd edjetirtsek o Kristofe-exelencz oresagol De mas-
tand megérteni todom osztot, hojd o Mpviselli besza-
moldkot miirt eng déljezi saksopan fvdiit heljisfgekben ?
Mert U 6dj gondolkozik, hojdf iidiit heljisighen nem
akvetetlendl mosz4j osztot inekelni: » Esik est korikaro ...
sotiibi, sotlbi.«

Schneider Riki férikkancs panasza

Hogy a fraz réazza ki bel6lik a galat! Hogy a
franczi ragja a gugajukrél a pattanast, de bévulrél!
En voltam az elsé rikkancsfénék Budapesten
és az egész Terézvarosban! Amelyik lapot én vittem,
az ment. Amelyiket nem én vittem, az nem ment,
Az én maczam volt a legszebb az egész kilében és
ha én zsibajoztam, a kutyak is knikebajnt ittak.
Mint a néta mondja:
Ha bemegyek Foéliak J. Azutdn a maezammai
Kavémeérésébe, Kerekedem taiiczra,
Harminczharom stampedlit. A Sternberg-fonograf
Tesznek én elémbe, A nétdmat jatssza!
llyen egy oOreg liu voltam én! Most pedig ilyen
fiatal lettem, mint a tenyerem! Egy grand sincsen
a zsebemben, svarcz vagyok mint az éjszaka. Betiltott
engem az oberherr, vége a sajtészabadsagnak! Mert
ilyen vagyok én! Amig én szabad vagyok, addig a
sajté is szabad, de ha engem betil-
tanak, akkor mehet az egész sajto-
szabadsag Kisfaludyba durmolni*
Verset is csinaltam ra:

Jaj be >stir* van a Kemniczer-uczaba,
Nem zsibajoz rikkancs a kéavéhazba,
Rendkivili szenzéez6

Nem veri fol a csendet, —
Negyvennyolczas vak balmechéme
Friss Ujsagot nem lenget.

Vagy pedig itt van ez a masik:

Tudok egy dalt a magyar
Sajtészabadsagrul. —
Schneider Riki fériakancs
Hézentragert arul!
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Az elsé vers.

Toth Pali verset irt. A versben
Langolt a forr6 érzelem —

A,,PORSSZEn JrtHKO" TrtKCzZrfj
Az Allatkerttél a Szaharaig.

— Zichy Jend6 grof ixr oroszlan.vadaszatai, —*

Irta aporkai Mucsay Andras.

VI.

(Zichy megmenti az oroszlant. — Megszokteti az 6zvegyet. —
Levelet deponal egy milliérul.)

Az oroszlant ostromlé tdmeg nétt mint az ara-
dat és zugott mint az erd6. Bizonyos, hogy a sistergé
indulatot csak oroszlanhalal valthatja meg. Aki a nép-
lélek mozgasat ismeri, tudja azt is, hogy csak tuda-
tos ok szilajithat valakit olyan oroszlangyuléletre,
aminével Pipa Istvan ur indult a vasuti kocsiban szen-
dergé allat ellen. Zichy Jend grof ur latta a fenyeget6
veszedelmet. Mozgdsithatta volna fegyveres O6rségét,
amely, egy Daru lllés nev( csenddrkaplar vezetése alatt
szinte leste a kegyelmes parancsot alig kurjantasnyira
a palyaudvartol. De tehette-é azt, a hazafias bojkott
és passziv rezisztenczia sérelme nélkul ? Aki még teg-
nap visszautasitotta a budapesti rendérf6kapitany segit-
ségét, hogyan aldzkodhatna egy csendérkaplar védel-
méhez ?

Mar botutésektél ropogott az oroszlankocsi bor-
daja. Braunméarkopllosz és a Dalai-Lama o6bégatva
konyoérogtek kegyelmet az oroszlan szamara, akirdl
eski alatt vallottak, hogy apatian, anyatlan arva.
Az oroszlan maga, halalsejtéstél kergetve, sulyos lép-
tekkel futkosott a kocsiban. Majd a racsra éagasko-
dott fel s olyan bégést hallatott, hogy egy Zélig nevid

Janko Mdrczius 4,

Csillag, virag volt benne béven

S a czime ez volt: *Edesem!*
Sotét képek, bus langolasok
Viharzottak a versen at . ..

Toth Pali verset irt! A nagy hir
Folverte a f6iskolat.

Bonczkés ala vette a verset

Az 6nképz6-kér csakhamar,

Kisult réla — minek tagadjam? —
Hogy értelmetlen hangzavar.

Sehol egy rim, sehol egy metszet,
Egy eszme, vagy egy hangulat.
Kétszaz diak és nyolcz tanar ar
Mind egy szegény koltbn mulat.

Szegény kis dal! Bizony, szomoru
Csillagzat alatt sziletett.
Megjelent a helybeli lapban

Egy szerkeszt6i (zenet.

Es az Uzenet hangja sért6

Es banto vala szerftlett:

»T. P. ur! Az istenre kérjuk,
Ne irjon tébbé verseket /«

zsid6 korcsmarosnak a lanya, aki a tomeg indulatos-
sadgahoz tapsolt és ujjongott, azt jegyezte meg, hogy
az oroszlan haromnegyedes valczertaktusban és esz-
durban ordit. Bizonysagat advan kivalé zenei kép-
zettségének.

— Elérkezett a donté pillanat, — sz6lt a groéf
6zvegy Kuczorané 6 nghoz, akinek széles brosjan
gyongédséggel kaparaszott. — Kegyed velem utazik,
igy ahogy van. Podgyasz nélkul. A tropusok alatt
a ruhaviselet ugy sem kotelez6.

— Ha legalabb egy haléingrél
volna! rebegé az 6zvegy szemlesitve.

— Arra sincs idénk. Vonatom indul. Gondoljon
a fogadalomra, amely nyolcz éves kora o6ta hozzam
koti. Gondoljon arra, hogy az 6n passziv ellenalladsa
nem tartozik a torténelem itélé6széke elé. Szalljon a
kocsiba s rendezkedjék el otthonosan.

A gréf lazas sietséggel porgette le ezeket a
szavakat. Es most megfeszitve inait, a lazongékhoz
sietett. Batran és csodas elszantsaggal toppant Pipa Ist-
van ur elé s megragadva utésre emelt karjat, harsogott:

— Vakmer6, aki kezed a sivatag kiralya ellen
emelted! Mondd, mért kivanod e nemes allat halalat ?

— Nem én kivanom, véagott vissza a daczos
legény, hanem a tisztelendéd urunk kivanja. Aki kita-
nitott minket, hogy rég a miénk lehetett volna a zsidék
orszadga, ha ennek a fenevadnak 6se fol nem falja
Bujjon Godofrédet, a keresztes hadak vezérét.

— 1ime — fordult most a grof a tomeghez ~
miné vildgossdg tamad, ha a magunkfajta oknyomoz6
a nép iiterén tartja a kezét. Tudtam, hogy bujtogatas
eredménye a ti ellenszenvetek e derék allattal szemben.

gondoskodtam
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. 8 odaat, a lanyiskolaban
Nagy titokban Kis asztalan
Szétteriti Téth Pali versét
Egy rézsasarczu Kkis leany.
Olvassa . . . elolvassa széazszor,
Koénnycsepp csillan meg a szemén,
Ugy suttogja: Ez a vilagon
A leggydnyor(ibb kéltemény.

Farkas Imre.

A jésagos haziurak.

A csuggedés eme koraban minden reménység aldbb szall.
Csak egy van, ami soha nem hanyatlik, ami mindig emelkedd-
ben van. A héazbér az, ami nem széall aldbb sohat a draga
hazbér az.

Lehorgasztott fével jArnak az emberek, a munka most
nem nyujt vigasztalast. Csak épp a héazi ur nem csugged el.
Olébe most az sem teszi kezét. Pihenés nélkul stajgerol.

Kathedrai boélcseségek.

Asok a rémaiak!
»A hétnek nyolcz napja volt és nandinunmak (kilencz
napnak) hittdk.» (Wagner-Horvath : *Romai régiségek», 2-ik
kiadas 16L 1.)

Kants-sag.

»A parlamentaris kormanyrendszerben valésul meg az
executiv hatalom sziikséges egysége, valamint a kilonb6z6 funktioé
korékben nyilvanuld allamfhlségiség dsszttessége ; s helyeztetik
actioba az egész A&llamszervezet mint egy nagy, kormanyt és
torvényhozast, nemzetet és monarehat (vagy allamfét) egyarant
magéban foglalé ethiko-politikai kozdsség.» (Kautz Gyula:
»A parlamentarizmus». Budapesti szemle 1906. februéari fizet,
215. lap.)

Ez-é hat az a hires vendégszeretet, amely még ellen-
ségeinkben is rokonérzést termel a magyarok szamara.
Alkalmatos-e a mai id6, hogy erénket oroszlanra pocsé-
koljuk, nagy orémére annak, akit »jaj de hunczut*
nétaval irtanank.

A beszéd hamarosan felitatta a haragot. A vas-
villas legények karomlas helyett szeretettel vigyorog-
nak az oroszlanra és a Kkivonult diszleAnyok csokot
dobéltak feléje. S6t a zsidd korcsmérosnak zeneileg kép-
zett lednya néhany szalat kért az oroszlan sdrényébdl,
hogy azt a szlletése napjara ajandékul kapott médail-
lonban ereklyeként &rizhesse.

— Nem indulhatok addig, — folytatta a gréf dia-
dalmasan jartatva tekintetét a megszelidilt témegen —
mig hazamrdél nem gondoskodtam. — Kérem onoket,
grof Koplalaghy Jaroszlav és dr. Sajé Elemér barataim,
vegyék at ezt a lepecsételt levelet. E levélben, amely hala-
lomat kovet§ szaz esztendbre, hozzavet6leg 2906 majus
15-én bontand6 fel, rendelkezem, hogy vagyonombdl
egy millio adassék az ellenallasi alapnak.

— Egy millié? zsongott a csodalkozas a palya-
udvaron.

— Egy milli¢, ismételte a grof, atadva a levelet
Koplalaghy &rgrofnak.

Mintha gyokeret vert volna a tisztelg6k laba,
ott Alltak mozdulatlanul. Csondes ahitattal emelték
meg kalapjaikat a férfiak és konyiliket torolték az
asszonyok.

A grof sietve szallt a kocsiba s oldala mellé
intvén 6zv. Kuczorané & ngéat, kalapot és kendét len-
getve kialtotta: Eljen Mucsa!

(Folytatasa lesz.)
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SAJTO-ERKOLCSOK.

A méltésages
mama
és leanya,

a kis-piszkos.

» 3

APRO JIlREK.

* Rudnay Béla kiralyi biztos a székesfévarosi
kozgy(lésen foltett kalpaggal olvasta fel a legfels6bb
leiratot. Hodolattal batorkodnank javaslatba hozni,
hogy a mellette helyet foglalt Foldvary Antal f6jegyz6
ezentul az »Anonymus Bélaé regis notarius< nevet visel-
hesse.

* * *

> A haza érdeke kéveteli az 6nkéntes aldoza-
tokat. Karolyi Istvan grof ur felaldozza versenylovait
a haza oltaran. Nem futtat a bécsi loversenyeken,
nehogy megessék vele az, ami még sohsem esett, hogy
t. i. valami dijat elhozzon az osztrakoktél.

f Csodas véletlen. Daranyi
sics Gyula egy és ugyanazon a napon tette

Ignacz és Wlas-
kozzé a

Gajari Odén. — EIndk ur, ez mar hal-
latlan ! Az Ujségot is elkoboztak.

Rakosi Jen6. — Szali, te nem panasz-
kodol. Szali, te dicsekszel.

lapokban »nyilt levelé«-t valasztéihoz. Ez még nem
feltin6 dolog. Utévégre mindaketté6ben van annyi élel-
messég, hogy a lapok vasarnapi szaméban akar szere-
pelni. De feltGinéd az, hogy mindketten a »nyugodt
lelkiismeret« hangoztatasaval kezdik meg leveliket,
gy latszik, a nagy szellemek csakugyan talalkoznak.
Hatha még a titkos vagy beteljesednék! Es Wlassics
igazsagugyi, Daranyi pedig foldmivelésigyi ministerré
lenne. Akkor fognak csak talalkozni a nagy szellemek.
Nem a nagy alkotasok terén, hanem, mert az igazsag-
ugyi és a foldmivelési ministeriumnak koézés az eld-
csarnoka. . %

Q Misoga Sandor, volt orszaggydlési képvisels
és szaboczégtulajdonos ur, a népképviselet hianyaban
népviselettel demonstralé ifjisag érdekében teljesen dij-
talanul egy diak-diszmagyar tervezésén faradozik. Még
egy aldozat és boldog lesz a magyar.
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Harcz az alkotmanyért.

Lobog a trikolér nagy széles ntczan .. .
Forradalomra hiv talan?
i Nem! Egy elit-balnak reklamja pusztan:
Vig tdnczba megy ifju s a lany.

Durrog... az agyu? Nem! Pezsg6s Uveg csak.
Nem boldog a magyar. Koczints!

De csak magyar borg6z itt, ami megcsap:
Torley is j6, mas ba nincs.

Szuronyt szegezz, honvéd!.,. Csak ezt akartam.*
S a bus magyar misére jar.

eBoldogasszony anyank !*.... énekli karban.
A mandatumnak vége mar.«

Nyerit a 16 ... Tan épp csataba indul?
Dehogy! Csak busul a szegény,
Mert Pista gréf szivébe honfi kin dual:
.Nem futtat tobbet Bécs gyepén.

Mihaszna Andras

szélkes-felvarasi magy, kir. rondér szemlélédései.

Van itt ész!

Van annyi,mint ragyogoé
csellag az égon. Csak-
ho'mmég annal is kiilomb.
Mer' a csellag csak oan?
mint a rossz szémd, va'rrosz

lelkismeretii  betéré tol-
vaj : keruli az napvilagot.
Csak écczaka 4all ki jaz

posztra mint afféle pis-

. Akkor

meg, ha borus az ég, marddit jelent, hogy aszongya:
nem rukkol ki jaz Istennek se!

A magy. kir. ész pedig mindétig, mé’'mmindenitt
jelonleg van: finydés napval, mog sitit icczakka ott
ragyog az égon.

De fol is gyutt ez az én esellagom mostanaba.
Nemcsak ész, eréll, md'ttapéntat van man itt. Nem
bizony. Most man mijénké az orszag, az hatalom, mog
az dics6ség. Mindorokké jammen!

Hej, de nagyot forddt is a vilag! Mindétig mond-
tam, bo'mmondok: hun kerék, hun talp. Hat most
talpon vagyunk. Mink Kker(@tink korméanyra!

Avval kezdtik, hogy az orszaggyulésnek Kkiléttik
a szlirik Mién galibat csinyat ezelétt, ha jé'kkis baj
esott. Mingyan telejorditta jaz bdesds hazak Orszag-vilag
el6tt lepocsékut, hogy ien mog oan rondéri butali-
tast kovettem el. Most méan csdndes a haz tajéka,
nem veszik fol az utczat a larmajukkal. Ha rajuk
esik a szolnokolhatnék, hat akkor hozzank fordanak
az istancziaval, hogy aszongya:

Engddelmet kuczogunk,
Toébbet nem himczutkodunk.

Halom az beszidre se jigdn van azata kedvik.
Azel6tt ojanok votak, mint a szelindek; mos’ mdg
ojan szelidek, akar a kezes barany.

BORSSZEM

JANKO 15

Az orszagos gyllést panganétaval futasztottuk Kki.
Talan fajt is €'kkicsit, mer’ hogy nagyot szisszentek ra.
De méj’ kiheveri jaz orszdg, ha é’kkis Deak-flastromot
kaphatna ra.

Eztot az hasznos kezdmet nem pihentetdm sokajig.
Most man a nasszaju tésurakra keril a sor. Hej,
régen vasik rajuk az fogam. Nohat, nem vasott hijjaba.
Bégen hajtogatom én, ho'mmondok: L6sz mig a
kutyara dér, a lénak is hasig ér. Itt van az itilefc
naptya. Az hatalmamba vannak. Konyéakig vajkahatok
U benntk, mint ahogy Uk vajkatak az én boesiletdmbe.
Itt ana'ssopri jaz kezembe. Akit akarok, azt sépriizém
ki a hatarbol. A kérmukre is akkorat koppintottam min-
gyan, ho’bbekaptak a masszdjukba, ha még oan tintas
vot is. Man ezentdl én nalam k6 kivaltanyi az ipar-
igazolvanyt, aki ujsagiré mestorségot akar Gznyi, oszt’
csak a'kkap engodélf, aki oskolaji bizonyitvanyval
tudgya igazlnyi, ho'nnem tud irnya. Maj' l6sz itt
most man roénd, ho’essak U'rragyog.

A rikkancsokot is mogabriktétam. Eltiltottam
Ukét az ujsagkihordastul. Halom azér eréssen az lel-
klkre kotottem, hogy: ha minden rogvel ott nem losz a
kis kélpes Ujsag a trézsakomon, hat akkor hatra kotém
a sarkukat. Nékdm csak duk&l tunnom, mi térténik
a vilagba.

Sok mindonféle munka var itt még rank. Toves-
til k6 jaz dudvat kigyomlani. Tunnam é% mit
ké cselekénnyi. Azon kéne kezdenyi, hogy a telegroéf
drotot mind é'sszalig el kéne vagdosnyi, mer’ hogy az
szallijja mind a rossz hirt, a'vviszi sz6t az Ujsag-
bakczillas férguket. Osztan evdgatnam az telefony-drétot.
Azon is mindég sugnak-bugnak az népek. Semmi-
féle drétot md’'nnem turnék az orszagba, csak éppen azt,
akivel a pipamat szurkalom Kki. A pastit is md'rrégu-
1lazndm, ho’essak hoznia szabad a levelet, vinni nem.

M- Sok nagy munka niz még énram, amihon
ész, eréll, mo'ttapéntat k6. E'mmdg van az elégnél is
elegebb, hat azér’ nem is félék én ho’nne tlinnék az rénd-
vel elbanni. Kiléndssen améte az hatalom is itt
vagyon az markomba.

Na’'ddics6ség is ért benniinkdt, merhogy a nassagos
fékapitdny ur (i méltésadga Kirali biztosnak avanzsé-
rozott. Aszondjak, hogy ez na'bbocsilet. En mdg
a’mmondo6 vonék, hogy U most kevesebb, mint én, mer’
hogy U méltésaga csak Kkiralyi biztos, én peig magy.
kiralyi biztos ur vagyok. Vagy hogy ma mar az magyar
titurdyal nem is érdemds dicsekdnnyi?

Oreg vakom, mit csoportosul kend ott egymagaba
ja sarkon ? Hat nem tudgya kend, ho'tiilos az nyilva-
nyos gyulekezés? Oszujjon hat befelé, m. m. r. m. L!

Pardon gréaczia!

Cséky puspok kozbenjarasara egy vén haramia kegyelmet
kapott Savanyu Jéskanak, a hires rablévezérnek elengedték a tovabbi

bilintetést.
Oh irgalmas puspok, miért nem emelte fol hathatés szavat a

magyar alkotmany érdekében T Talan az is kegyelmet kapott volna.
Vagy csak a blnbané haramiak szamara van irgalom ?
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KEP-REJTVENY.

Megfejtési hataridé 1906. marczius 10-e.

Jutalma: az
egy példanya.

1906-ra sz6l6 *SanyarO« naptarnak

A »Borsszem JankO« 1995. (8.) szamaban kozolt
kép-rejtvény megfejtése:
Papirkorszak.

A 8,294 megfejté kozul elsének sorsoltatott ki: Toth
Gergely, India. Kiadéhivatalunk elétt mint el6fizets
igazolvan magat, az 1906-ra szolé >Sanyar0*-naptar egy
példanyat atveheti.

zerkesztdi Uzenetek,

A vagujhelyiek. A
parhuzam csak részben
igaz s igy egészen igaz-
sagtalan az applika-
czidja. A hét. Kovér
csodabogar. — Aranyos

Maréth. Detto. Koészo-
net. — >Isten veled
hazamr. A kép, minden dilettantizmusa mellett is olyan

kedves, hogy kar volt idejét mulnia. Jobb reményében meg-
Grizzik. — Szolnok, palyaudvar. Tlre szarjuk. — A panddr-
vezér. (Bcs.) Ami vers, az még nem kéltemény Nehéz forma-
val medd§ kizkédés. Tartalma az u. n. hoébortos romantika
birodalmaba tarté »muritat«. Kisebb német versifikatorok iro-
gattak hajdan fel6link ilyen naiv vadsagokat. — Udv. tana-
€s0s. Koszonet az UGjabb kuldeményért. Munkaba adtuk. —
»Oczipir.« Az elsd balsiker ne csuiggessze, folytassa fiatalem-
ber ! Szervusz koma! — Bob. (Szgd.) Felelés szerkeszténk kul-
féldre utazvan, csak a hénap kozepe tdjan mehet le. — Tobb
levélrél a jové szamban.

Felel6s szerkeszté LIPCSEY ADAM.
Kiadd-tulajdonos A Borsszem Jankd lapkiadd-részv.-tarsasag.

Marczius 4.

Szerkeszt6ség és kiadoéhivatal: Budapest VII. Miksa-u. 8.
Telefonszam: 90—45.
El6fizetési ar: Egész évre 16 K. Félévre 8 K. Negyedévre 4 K.

Egyes szam ara: 36 fillér.

Vértes-féle Sodsborszesz
Minden hazban szlkséges.

Zaszlok, czimerek, diszitések kélcson is kaphatok
Linhart Vilmosnal, szinhazi fest6, Budapest, VIII.,
#*** Hunyadi-utcza 27. Telefon 58—83.

Elsé Lednykihazasitasi Egylet mint szévetkezet, gyermek- és
életbiztosité intézet Budapesten, VI.. Teréz-kérut 40-42. Alapittatott
1863. Foly6 évi februar havaban 1,328.400 kor. érték(i biztositasi ajanlat
nyujtatott be és 1,165.400 kor. érték{ uj biztositasi kotvény allittatott ki.
Biztositott 6sszegek fejében 66 259 kor. 82 fill, fizettetett ki. 1906 janudr
1-t6l, februar 28-aig bezarélag 2,625.600 kor. értéki uj biztositasi kotvény
allithatott Kki. Biztositott Osszegek fejében a foly6 évben 123728 kor.
39 fill, és az intézet fennallasa 6ta 10.289 632 kor. 69 fill, fizettetett Ki.
Ezen intézet, a gyermek- és életbiztositds minden nemével foglalkozik
a legolcsébb dijtételek és legelénydsebb ieltételek mellett.

TUDOHURUT. A légzészervek bantalmainal a beteg gyomra
gyakran oly szerekkel lesz megterhelve, melyek az emésztésre és az
idegekre karos hatassal vannak, anélkil™ hogy a tidé- vagy gégehurut
javulasat elémozditandk. Nagyon értheté tehat azon torekvés, mely a
belégzési gydgymodd népszerdsitését czélozza. Azon szerek t. i., melyek
belégzés utjan kozvetlenul a 1égzészervek nyékhartyajaval érintkeznek,
sem a gyomorra, sem az idegekre karos hatassal nem lehemek, de annal
inkadbb elé6mozditjdk az O6hajtott gyoégyuldst. Figyelmeztetjuk azért a
tisztelt olvasoink&t az ,Antiseptikus tud8s6** hirdetésuinkre. Ezen szer,
jo belégzési készulékkel alkalmazva, egyike alegjobb hurutellenes szerek-
nek a légz6szervek kulonbdzd bantalmainal, mert nemcsak enyhiti, hanem
gyégyitja a hurutot. Dr. Ziffer gleichenbergi furdéorvosnak szamtalan
esetben volt alkalma kitliné hatasardl, az altala alapitott és sok évig
vezetett budastipe belégzési intézetekben meggy6zédni.

Kezeeseéget vallal Balassa K. gydgyszertara Budapest-Erzsébet-
falva, hogy az altala forgalomba hozott csodahatasu valédi angol Balassa-
féle Ugorkatej az arcznak nem &rt. Csak egyszer prébaképen rendeljék
mef t. holgyeink a Balassa-féle Ugorkatejet és akkor meg fognak réla
gy6z6dni, hogy ezen szépitészer azonnal eltavolit majfoltot, wiramerlit,
mitessert és mindenféle tisztatlansagot az arczrél és a bért simitja,
fiatalitja és uditi. Ara 2 korona. Hozza valédi angol ngorka-szappan
1 korona, puder 1.20 korona. Kaphaté minden gydgyszertarban.

APRIKAS
KO TAHITI

A Fehérvary-korméany, mint min-
denki tapasztalhatja, borsot, (né-
met fliszer — naluk a paprika
helyettesitéje) tor a magyar em-
ber orra al4d, &mde nem hasz-
nal neki mitsem, a magyar em-
ber allhatatosan a paprika mel-
lett marad és azt legjobban ha-

misitatlanul  kapja: PAPRIKAS
KOTANYINAL, féraktar: Buda-
pesten, Teréz-korut, fiokraktar:

Kecskeméti-utczaban és Szegeden

a Karasz-utczaban.
641
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Kérjen mintat a mi tavaszi és nyari Ujdonsagainkbol
ruhakra és blousokra. Habutai, Pompidour, ChiDé, Rayé,
Voile, Shantung, St.-Galleni himzések, Mousseline 120 ein.
széles, méterenkint 1 korona 20 fillértdl kezdve, fekete,
fehér, egyszinl és tarkdban. Mi csak jotallassal megbiz-
hat6 selyemszévetet alunk el koézvetlenul maganfeleknek

vam- és portémentesen a lakéasra szallitva. 670

Schweizer & Co., Luzern U.45. (Svajc.)
SELYEMSZOVET-KIVITEL. KIR. UDV. SZALLITOK.

Dr. Ziffer gleichenbergi furd6orvos

antiseptikus tUd 6 -Séj a

eddig legjobbnak bizonyult nyalka-
oldé hurutellenes belégzési szer.
ldult tudé-, gége-, garat- és orr-
hurut, kezdédé tuberkulézis, tudo-
csucshurut és asthma ellen. Fel-
oldja és csokkenti alégzészervekben
meggyllt nyalkat; enyhiti a kého-
gést és astbmatikus rohamokat és
gyogyitja a rekedtséget. — Hasz-
nalati utasitds mellékelve. — Eg
doboz &ra belégzési késziilékkel és orrtotesérref Il K, ezek nélkul 5 K
40 f. EgyediL megrendelhet6: Dr. Ziffer Emil Bpest, nagykorosa b. 20.

VitOMW

Kohogés, rekedtség és hurut ellen nJnos Jobb a

RETHY-féle pemetefii-czukorkanal!

Vésarlasoknal azonban vigyazzunk és hatarozottan Réthy-
félét kérjunk, mivel sok haszontalan utanzata van. 584

Vozérc7A* Minden darab szappan a SCHICHT
tiszta és ment karos alkat-

ICZCiazu. nevverl,
részektél.

(LZAHVAS"

VAGY

Harzi kanéarik,
uj modern,szabalyo-
sam 1zott futtyel nappal

és este éneklék, cs.

és kir. allami érem-

niel kitlntetve, ar

JK fF ~ és ezust-érmek. 18

w év Ota versenyen
T kivali olcs6 aron
mindenuvé  szalli-

tok, még a legnagyobb hideg-
ben is. 10,12,16,20 kor -ért.
Elsérend(i néstény 3 kor. Nem
tetsz6t kicserélem, vagy apénzt
visszaadom. Ezernyi elismer6-
level. Magyar arjegyzek ingyen.
JWAIs kanaritenyészdéje Wien,
XVI., Lerchenfelder Gurtel 625’56

Tisztitashoz csak

PUTZA

ey

hasznalj un k
Legjobb tisztitoszer

a vilagon
526
r — i
pnrirn detektivéstu
»UnCir dakozb iroda

Hamburg, Gansemarkt 13 Min-
dennem( értesités, diskrét
tudakozddasok, megfigyelé-
sek, bizalmas megbizasok.

Szivarka automata dohanytart6-
val, rnelylyel barki azonnal a leg-
szebb szivarkékat készitheti. Leg-
finomabb nickelbdl, bérozve, ara
4 K. 01c30 szivarkagép 2 K 50fill.
Szétkildés csakis utanvétellel.
Rundbakin M Béci, IX, Uchten-
steinstrasse 23. 593

etvagyfokozo,
asztali 1talt onaje,

sovany,
Verszegeny,

gyende,
|ahbadozo,

tlidobeteg,
, i9e?cs,
almatlan,

JEflrf
Jlrul

szoptat,

ne mulassza el sajat érdekében a
kitlin6 hatasunak elismert

™ malata-tapstr kilonlegesseget imi
Nem romlik. Kaphat6 nagyobb csemege-, fészer
kereskedésekben, kavéhazakban, vendégl6kben és a
Hercules Sérf6zde szétkiildést telepén Budapest,
Bethlen-tér. Tel. 63— 67. Arjegyzék ingyen és bérm,

61 nagyon érdekes illusz-

Vi
traczioval, egy nagyszerd
tanulméany-mappéaval md-
vészek részére. Nyolcz-
szinnyomatban,m(ivészeti nyomdapapiron elegans kivitelben.

ﬁ]ﬁﬁ b NQJF\:]QNQ REINHOLD KLINGER

Berlin, N. 0. I Weinstr 23.

mf

afej bebizonyitja, hogy szappana a »

Mtillde = 25.000 koronat tizet Schicht Gyérgy ezég Aussigban
uviQllfla . ek«

névvel, valamely karos keveréket tartalmaz. 674

KULCSSZAPPAN)

A LEGJOBB ES
HASZNALATBAN
A LEGOLCSOBB!
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POLGAR SANDOR

M k. szab. nyert orvost mfl és kotszerész

Budapest, VII., Erzsébet-korut 50. sz.

koteles esen utalvany bekildése mel-
lett minden megrendelének 1590 azaz
tizen6t szazaléknyi  arkedvezményt

aati Berguerand fils

parisi kulénlegességek (6vszerek)
gyartmanyaibdl. Kimerité képes arjegy-
zék dijmentesen, zart levélben kuldetik.

Kivagatott: a iBorsszem Janké*-bol.

SOVANYSAG!

A r egyetlen legkit(in6bb erésité szer,
mely szdmos orvos &ltal sajat csalad-
jukban elismeré-leveleik szerint legjobb
eredménynyel hasznaltatott a Demoto-
gen. Ere tapliszr, a testformak gotnbo-
lyodésére kitiin6en bevalt. Hd bét alatt
30 font konstatalva. 11 legfelsébb kitun-
tetés, a Grand Prix-vel is kitlntetve,
A tobbi tapszert nyilvanvaldig felul-
mulja Originalcsomag kb. 250 gramm. 2 K 50 uli. Kaphato
gyoégyszertarak- és drogueiidkban. Budapesten Torok Joézsef
gyogysiertaraban, Xiraly-utsza 12. — Kiulénés tgyelem a
DEMOTOGEN né\re, mas visszautasitan l6. 684

SVEICZI HIMZES'

i)
Nagy valaszték minden genres ben és arakban.

Mintakkal,
galunk. %

fehér- és 4gynemdre.

szivesen szol-
bérmentve.

ha visszakuldetnek,
Szallitas
P. MAUERHOFER St. GALLEN G. 49. SCHWEIZ
V- J

Legnjabb speczialis arjegyzék modern

vizvezetékekrol.

Fontos szerel6knek és épitémestereknek is.
Szivattyuk, hélégmotorok, szélmotorok,
viztartanyok, furdékadak, furdékaly-
hak, vizvezetékek mindenféle czélra,
minden kutmélységhez. Csovek, stb. stb.

Elsé magyar szélmotorgyar,

MEGHIVAS

a Magyar Leszamitold’ és Pénzvalté-Banknak 1906. évi marczins hé 14-én délel6tt 11 és
fél orakor sajat helyiségeiben (V., Dorottya utcza 6. szam) tartandd

XXXVI. RENDES KOZGYULESERE.

NAPIREND:

1 Az igazgatésag jelentése az 1905. Uzletévrdl.

2. Az 1905-iki szamadas és mérleg elGterjesztése és az
felosztasara vonatkozé inditvanya.

3. A felugyelé-bizottsag jelentése az igazgatosag altal elGterjesztett évi szamadas
és mérlegr6l, valamint a nyereség felosztasat, ille’dleg tett inditvanyok megvizsgalasarol.

4. Ezen targyak és az igazgatdsag és felligyel6-bizottsdg részere adand6 felmentvény
feletti hatarozat.

5. Az alapszabalyok 6. §-anak részbeni megvaltoztatasa.

6. Inditvany és hatarozathozatal az alaptoke felemelése és az alapszabalyok meg-
felel6 moédositdsa, valamint az igazgatésagnak ezek keresztilvitelére valo felhatalmazéasa
tekintetében.

lgazgatésag valasztésa. -

Azon részvényesek, kik a kozgy(lésen résztvenni kivannak, felhivatnak, hogy az
alapszabalyok 17. §a értelmében részvényeiket a még le nem jart szelvényekkel egyutt
legkés6bb f. év marczius hé 11-ig a tarsasagnal Budapesten, vagy az Union-Banknal Bécs-
ben letéteményezzék.

A megvizsgalt mérleg és az erre vonatkozé fellgyel6bizottsagi jelentés nyolcz
nappal a kozgy(lés elétt a tarsasdg helyiségeiben a t. részvényesek rendelkezésére all.

Budapgst 1906. februar ho 25. - P~
Wyl ORER) Az igpzoptisig

igazgatésagnak a nyereség

"mellhetégnél?

és azoknak, kik vért kopnek
ingyen ad felvilagositast
egy meggyogyult mellbeteg
ezen betegség biztos gyo-
gyitasardl. o Megkeresések
németil E. FUNKE, Ber-
lin S. W. Koniggratzer-
~trasse 47. intézendok. 657

étvagytalansag, idegesség
_(Tydgyitasara és gyenge gyermekek, vala

OUnikios fiatdl lefnyck erdaitésdre

a legkitlinébb készitmény az orvosok és tanarok

A mar 31 altal is ajanlott KRIEGNER féle

éve ake-
rékpar-
vilagot
uralé
eredeti
angol
Helical Premier és The-Cham-
pion kerékparokat dupla ha-
rang-csapagygyal és szabadon-
futéval rendkivil mélyen le-
szallitott nagybani eredeti S.
gyari arban, 3 évi jotallassal,
minden érfelemelés nélkul, szi-
gorvan az eredeti gyari arakon
havi 12 és 15 koronas részletre
; djuk és kerékparalkatrészeket
az egész vilagon létez6 Osszes
kerékparokhoz (kuils6é és belsé
gummik, csengdk, lampak peda-
lok, lanczok, konusok és csészé-

AZ ORSZAGOS EGESZSEGUGYI TANACS
is méltatta ez ital kivalo sajatsagait, igy
tehat nem téveszthetd 6ssze mas hasonlo

2Adidqina tokap borbol kesziil,
nagyon kellemes izfi. Hatas? biztos,
az egész idegrendszert megerdésiti é
Kis Uveg éra K 3.20, a

nagy Uveg K 6. JNa

tetstlk)).) ériéslilforgell(lmugllibvet- Egyedull L, N f(_)rak‘tar:
eztében szallitunk vidékre is

barhova Lang Jakab és Fia m.&%wa’ Muwl «
kerékpar- és varrégép nagy- Postai szetkuldés napoutj, utanvétte

vagy a pénz
kereskeddk, Ausztria-Migyar- el6zetes bekuldése utan. a1t
orszag legnagyobb és leg-
megbizhatébb kerékparraktara
Budapest, Jézsef-korut 41. sz.
Fiokuzlet : Baross-tér 4. Disz-
arjegyzékunk 700 képpel kerék-

LAKOS NANPOR

Budapest, VII., Szévetség-utcza 3. sz.

Tervek, folvételek szakértd mérnokok altal.
531

UGYNOKOK KERESTETNEK

mindennem({ ékszer eladasara

Sémi Emallle vagy valodi Emallle,
brocheok, joujouk, kézel6gombok

minden fénykép utan olcsé éarakon
készittetnek el. 65%

W. A. DERRICK, G.m.b.H.
Berlin, W. 35. Potsdamerstrasse 62.

Nagy jovedelem. Katalo6-
gus ingyen és bérmentve.

par, alkatrész és varrégépekrél
ingyen és bérmentve. 693

CS0-6sHOL Yifi-
BANTALMAKAT

visszaesés ndikul gyorsan
gyoégyit a sanid - kapsula
(3 Cub, 3 Salol, 10 Santol).

Ara 3 korona 70 fillér. —
A gyégyulads fajdalom nél-
kul torténik és nem zavarja

a foglalkozast. Speczialis-
tak ajanljak. 512

BUDAPESTEN

Torok Jozsef
gyogyszerész, XirAly-u. 12.

Féraktar:

tel 85 fillér. — Csakis m(vészi

e
ECKSTEIN Nachf. Bérli
Csak eredeti egész alakok.

Festéknek, szobraszoknak, mérno
koknek, orvosoknak, amateurdknek
rajzoléknak, miibaratoknak, stb.

1. Eva aparadicsomban. Te
mészetutani néi akttanulméanyo
A teljes m(, 5 kuldemény, é&ra
12.60 K frco. Muvészi vaszonkd
tésben compl. 1560 K. Mintakdl-
demény 2.75 K. % En Costume
d’'Eve. Etudes de Nu féminin
d'aprés nature. Mdvészi szabad
fényfel vételek pompéas reproduk-
czidban. Paratlan aktmu. Elkob-
z4sa el6kel6 mivészek nyilatko-
zata folytan felfuggesztetett. A
mi 3 sorozatot tartalmaz & 5 kul-
demény (29*/»X40 cm. alakban)
Széallitom az 1., 1. vagy Ill. soro-
zatot complet K 12.60. (Mind
sorozat complet K 63.60)

vagy Ill. sorozat m(ivészi vaszon-
kotésben 415.60 K franco. (Mind-
harom sorozat 45.-—K.) Mintakiil-
demény 1 szallitmany 2.75 K.
szallitmany 5.15 K. 3 szallitmany
7.80 K zart bontékban. Utanvé-
czélra szallitok. RICHARD
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Nachtmann gydgyszerész-féle vegy. prep.

2arl
SW-gag
4g-seg
> Si®
fiGeB2
Szaba- fgbjg'i%@;
dalmazva. cfi’ S._f>
* §
Kaphatd Kitiinéen vére-
minden gyogy- ményezve.
szertarban es 3
Drogériaban. ® .
Egyetlen szer Tobb izben  fTiSS
tugd)gményosaﬁ kitintetve. 1@ 11S
bebizonyitva, ..«8'S
nikotin ellen! Ad «
6 vilaghiril
A legfelsébb
kérokben be- |2_fs ‘C‘)g

vezetve. 0
BOfilléres nyaldb-~"kakban, prospektussal. r]§ §«

HAOSZUL A HAJA
ammee STELLA-VIZET 2 vomm

ahirneves
mely nem fest, hanem a haj eredeti szinét adja vissza.

SST ZOLTAN BELA'S:

O cs. és kir. Fensége Jozsef f6h. ndv. szallitéja.

Budapest, V., Szabadsag-tér, S
Postai szétkiildés naponta. 644

felvesz a kiadéhivatal
VIl., MIKSA-UTCZA 8.

HIRDETESEKET

Csak ,SICULIA* névvel ellatott Gvegek valddiak.

A MALNASI

SICULIA»

FORRASVIiz
A SOS SAVANYUVIZEK KIRALYA.

Sziklarétegeken attort artézi-forras.
Agyomorégést rogton megszinteti. Parat-
lan étvagygerjeszté. Azonnal haté ku-
Iénlegessé? a gége» tids, torok, gyomor,
vese, hoélyaghunitos bantalmai ellen
Koranyi, Kéthly, Tauszk. Riegler tanar
urak szakyvélemé- CIPIH IAU forréast

nyei a MALNASI jjOIUULIH a kon
tinens legdusabb természetes alkilikus

Ritkasadgok.

Photokes kdnyvek

araknak e

WG" grazda gr proba-
kuldemény 5 frt. "WB

LegUjabb arjegyzék prébakotés-
sel és kabinet-kép 1 frt (levél-
bélyegben is). Dobrovatz J.,
Pozsony 48 1I. 674

CSAK URAK

kapnak négy, 200 igen ér-
dekes pillanatfelvételt tar-
talmaz6 gy(Gjteményt és egy
10 drbkabinetalaku, termé-
szeth( felvételt tartalmazé
szenzéaczids gyljteményt, a
pénz el6zetes megkuldése
esetén egyuttvéve 2 koro-
naért. Utanvéttel 60 fillér-
rel tobb. Diszkrét, szélkul-
dés. KAIM IGNACZ Bécs,
VII, Burggasse 128. 683

o] Legnagyobb raktar «
ACETYLEH - készllékekben,
égo6k, lyrak, csapok, csovek,
csillarok, uvegekben sfch. 1400
berendezés mar felallitva. Els6
engedély : Lakos Nandor enge-
délyezett gyara, Budapest, Vii.,
Szovetség-u. 3 530

HOCX JANOS
Xaphat6 az ,ATHENAEUM**
kiadéhivataladban, Budapest, VII. kér., Xerepesi-ut 54.

fia k°Ssvényben, reumaban szenv%ql A

ne kisérletezzen semmiféle szerrel, hanem vegyen egy lveg

Dr. FLESCH- - 4
ree o KOSZVENYi-szeszt.,
mely csuzt, kdszvényt, reumat, kéz-, 1ab-, hat- és déréit- gf

fajast, kezek és labak gyengeségét, Utés, erdltetés, rand1*
las, ticzamodasbol szarmazo fajdalmakat és daganatokat
biztosabban gyégyit, mint barmely mas. kilsé vagy belsé
gyogyszer. Hatésa a legrovidebb idé alatt észlelhet§, még
a legrégibb bajoknal is, melyeknel sem furd6, sem gyégy-
szer nem hasznalt. Kaphato a feltalalonal, és egjedoll készitonel:
Dr. Flesch Emil ,Magyar Korona™* gyogyszertaraban
Gy6r, Baross-ut 24. szam. Budapesti féraktar: Torok
Joézsef gydgyszertaraban, Budapest, VI., Kiraly-u. 12. és
»Opera« gyogyszertarban, Andréssy-ut 26. — /* deczi-
literes Uveg ara 2 korona. Huzamosabb hasznélatra vald
>Csaladi« Gveg ara S korona, 3 Kkis, vagy 2 »Csaladi«
uveg rendelésénél bérmentve utanvéttel kuldjuk. 599
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IMABONYVE remek szép Kivitelben.
részv.-tarsulat konyv-

.Bilderaus dem Harem."

Egy ennuch visszaemléke-
zései. Irtax. VACAXO E.
Szamos pikans képpel K lic-

tol. 23-dik kiadas!

K 3,60 helyett csak 2 K.

Neére o szagban eltiltva.

Utanvéttel v. 2 K 20 fill,
bekuldése utadn bérmentve.

A.MEJSTRIK

konyvkereskedése
és antiquarmma

Wien, L.Wollzeile 6-

Lecnatasosase SZEPITO-SZER.

2-3-szori bekenés «tan eltavolit minden arcatisztatlansaffot, kitutést,
pattanast, majfoltot, bératkat (mitessert). Kisimitja aranczo-
kat, red6ket és az arezbért fehérré, tdévé, finomma varazsolja.
Teljesen artalmatlan és a szépség megtartasara, apolasara és novelésere
minden méasnal jobb. Csak Balassa névvel valédi. Egy uveg ara 2 K

Minden holgy
= kedvencze=

Finom arcz =

biztos vétéje a Balassa-

Bajos =

féle PUDEB. Fehér, krém

s6s savanyuvizének mingsitik. 659 a kellemes illata és nagy- és rozsaszinben kaphatd.
szer(i hatasi TIG OK KfTi- Ara . 2 korona.
SZAPPAN. Ara 1 korona. Kis dob 1.20 korona.

Magyar([)rszégi féraktar:

BRAZAY KALMAN =

Kaphato minden gyégyszertarban, drogé-
ria és fuszerkereskedésbeh. Telefon 59 46.

Postai szétkuldés naponta. 681

és halhdlyag (franczia tcz. 60 kr., 1, 2, 3, 4, 6 frt. Capottes vagy boutes americ
(révid) tcz. 1.60 kr. Perisoma vagy havibaj alkalmaval viselendd ovkotelék 1frt 20 kr.
NGi ovszer ,,Pessarium oclusivum", Mensinga tanar szerint, orvosi rendeletre adatik ki.
Dsrbja 1.50 frt. Heretarté (suspensor) drbja 60 kr. 1, 2 frt. Sérvkoté els6rangl gyart-

j inany, (dr. Furst-féle) egyoldald 2.50 kr., dupla 5 frt, készpénz vagy utanvéttel, 12 kulén-

fg}e darabot tartalmaz6 raintagyujtemér.y 2 frt FEITEL LIPOT-nél, Bécs, Il., Czernirtfasse 15W. — Magyar levelezés. 606

arezszint, Udeséget, tiatalos-
sigor kélcsonoz a Balassa-
féle UaOBKA-CBEM.

2 korona.

készitdé és szétkuldési hely:

BALASSA KORNEL gyégyszertira, BUDAPEST-ERZSEBETFALVA

Kaphaté minden nagyobb gydégyszertarban.

KOLCSONOK 6%, évi ka-
matra, részletekbeni visszafize-
tésre, valté vagy kotelezvényre
gyorsan és diskrete adatnak.
Winkler C. A Berlin 57. ffanstein-
strasse 10. (viszporfco). 656



FELpERCZ
ATt HAT
jssifr 3 ®
csowhGom NINOStL
o Rl __ _ g
KAPHATO MINDEN QYO GYS ZERTd RBaTI
50

Kivalé elényds vasarlas!!

3 forint 80 krajczar utanvéttel kildok

1 klg. legfinomabb Cuba-kavét o 120
1 literes Uveg Jamaika Rum e 90
1 nagy Uveg *me Giftr franczia Cognac 120
| csomag Csészarkeverék-tea, 125 gr. --- 50

Osszesen.... .380

1 doboz csemegét gratis mellékelek. Sax X*ajos Janos fliszer*
és csemege-kereskedd Budapest, V1., Révay-utcza 14. 62

I

5 korona és enngl tobb napi- jGvedelem.

HAEZKrVXA-KOTOOAF.
tarsasag. Kerestetnek munkatar-
sak nék,férfiak - az otthon elhagyasa
nélkul —az uj kotégépen valé kotés-
hez. El6ismeret nem szukséges. Az
arut miarusitjuk, egyszerd és gyors
munka egész évben otthon végez-
hetd. Hausarbeiter-Strickmaschi-
nen-Gesellschaft Thos. H.W hittik
at Co. Budapest, 1V., Havas-u. 3—35.
vagy Praga, Petersplatz 7 -35.

580

FSGEH fl. Ormok legkényelmesebbnek, legmegbizhatdbbnak ismerték el.
Il»»vaM irvA«lA Sok_ndorvos, egfyeteml tanar
nNSSZOIIjf¥ IsI 10s  bebizonyithatdla rendeli.
Prospektus tébb mint 3000 hitelesiteti ellsmerolevellel
ingyen és bérmentve. 1 Dtz. 3.10 Kkor. bérmentve, Levél-
bélyeget ftzetéskép veszem. H. UNGEB vegyi laborat.
Boriin H. W. Friedriohstr. 91/92. 535

Szabadalmak
bejelentését, értékesitését, asu gggtssjlllag 2% JeOgI;leg )
financzirozasat elvallaljak ’
PLATH & Co., Patentbureau g%MitBrﬁl Ca:AéF: ﬁuu I;g
Berlin W8. Leipzigerstr. 107. béyntga)llmat fyéjgalom gglkul
653 néhany nap alatt. Orvosok
B ) ) . ajanljak. Sokkal jobb, mint
KONYV A HAZASSAGROL. 3§;a1_nta|., Egye-
3 erdekes  CARTON .
éppel. N
1 Dr. Retautol. ﬁagﬁ;(%glaja'\:/g]_
! Arafl ‘II'('QI:" raktar és szét-
180 f. TOKE  kiildé-hely:
etestanacs-  Tgrok Jozsef, gyogyszei-
[adé hazas- tara. Budapest, Kiraly-
1 tarsaknak

ntczal2, Brady C.,gyégy-

Gazdagon illusztralva 180 Kor, szertara. Bécs 1., rieisch-

A kett6 egyutt 3 kor. utanvétel 4 i i

50 fillérrel tobb. B. Sacht- g"yﬁg‘;gzgitg‘;ggﬁn budapestt

leben, Berlin 265, Melchlorstr 31 :
FOLFUVODAST, A GYOMOR- ES BEL-

hurutos bantalmaknal, maj-
aé b%p%b?énal 14 ablegmaka—
< < csa eldugulasban szen-
GYOMOREGEST veddének orvosilag ajanlott

azonnal megszintet a készitmény a 671

VGNTRICULIN

kitlin6 emésztépor és hashajtéo szer.
Egy doboz ara 1.50 korona. 3 doboz 4.50 bérmentve.

~Paduai Szent Antal" gyogytarban, Gyetva.

Féraktarak_Budapesten : ,Nador" gyogyszertar Vaczi-
korat 17., Torok Jézsef gyoégyszertar Kirdly-utcza 12.

FELBOFOGEST,

SZENSAVAS BOR- ES SORKIMERO-KESZULEKEK
SZENSAVAS FURDO-KESZULEKEK feltfLnest keltd

SZENSAVAS HUTO-

gyogyered«lényekkel
ES JEGGYARTO-GEPEK ES

TELEPEK SZENSAVAS SZIKVIZGYARTO-GEPEK

oZu*

Pinczefelszerelési czikkek, staniol-paiaczk-

ES TELJES BERENDEZESEK.

504

kupakok szallittatnak kit(in6 min&ségben.

is, tehat
olcsé arak. Kedvezg fize-
tési feltételek. Képes
aljegyzék a gyar bar-
mely osztalyabol ingyen
és bérmentve kuldetik.

MAGYAR TAHSZERKESZITU-

Dr. WAGNER

egyesult gyadrak mint betéti

Budapest, IX., Tinddy-utcza 3.

Bécs, XViifc

NTEZET

1f TIM A 1117 fi17171 A BUDAPESTEN, VI. KER, FELSO-ERDOSOR 5. SZAM.

t LLIIJIIAJIIV UulutLil

Minden iranyd iskola vezetdinek, tanarai-
nak és tanitéinak szives flgyelmebe ajanlja
hazai, sajat gyartmanyu physikai, termé-
szabadkézrajzi és
valamint mindennem( egyéb
tanszereit. A nagyméltésagu m. Kir.

szetrajzi, chemiai,
geometriai,

Magyarorszag elsé tanszergyara
ellatott ,UTMUTATAS*4 minden alapiéi-
szereléshez dijtalanul jar. Barmely hasonld
elnevezés( felszerelés, melyhez ezen Utmu-
tatds mellékelve nincs, nem az én gyartma-
nyom ¢vakodjunk félrevezetésektdl.” Arjegy-

val- zékek koltségvetések ingyen s bérmentve.

l&4s- és kozoktatastgyi minisztérium altal

40782. sz&m alatt tanszerul

zett physikai

meg. —

PIIAXSPHOTOK
10 db, nagyon
érdekes termé-
szetutani fol-
vételt 6 K-ért
kuld: Richard
Judith, Berlin
*0.34. az 6sszeg
bekuldése ellenében. — Levél-
bélyegek is elfogadtatnak. 687

t SOVANYSAG f

Szép, goémbélyl testforma ér-
het6é el a D. Franz Steiner A Co.,
Berlin, keleti er6poraval, me-
lyet a parizsi 1900-iki kiallitas
alkalmaval aranyéremmel, a
hamburgi 1901-iki hygienikus
kiallitds alkalmaval is Kitln-
tettek. 6—8 héten &t 30 font
hizas kezesség mellett, artal-
matlansagért jotallas. Orvosi
utasitas szerint. Szigoruan tisz-
tességes, nem szédelgés. Sok
készonoirat. Ara: karton 2 K
7» f. Postautalvanyon rendel-
het6 vagy utanvéttel. Ausztria
és Magyarorszagban:  Torok
Jozsef gyogyszerésznél, Budapest,
43, Kiraly-utcza 12. 539

Akar pénzt

keresni, 500 koronat is, ha-
vonta? Ha igw, u? y kaldje
elig

czimét ,Inb O" e alatt
Georg "Paul Elchhoffnak
Leipzig-be.

FIDELIS URAKNAK!

Levelezblapok, parisi photok, a
megpukkadtig nevettetdk, igen
finom természet utani brom-
ezusfc felvételek. Zart proba-
kildemény 1 X 20 f. ellenében,
levélbélyegekben is »Atlas«
Versandhaus Berlin W, Kant
strasse 50 H 688

Nyomatott az xATHENAEUM™* irodalmi és nyomdai részvénytarsulat betdivel,

alapfelszerelésem az
elemi népiskolak, gazdasagi és ipariskolak
hasznéalatara kizarolag nalam rendelhet6
Physikai alapfelszerelésem hasznala- '
tahoz irt, 0 ivre terjedd, 104 eredeti abraval

engedélye- LA m. kir. vallas- és kozoktatastgyi
miniszter a Feldmann Gy.-féle physikai
és chemiai tanszergyarat s tvegtechni-
kai intézetet az e nemi beszerzési for-
rasokul ajanlott hazai czégek kozé uté-

lagosan felvette.** Hiv. Kozi. X. Il. 229.
505

Fényképez6 képek és fényke-
pészeti kellékek.

gﬁ valaszték fényképészeti készi-
Ieke ben 2 frt 25 krfcdl kezdve,
melyekkel barki minden elgismeret
nélkul a legjobb képeket készit-

heti, kaphaték 631

Czigler és Schlesinger

Budapest,
Arjegyzék

Kerepesi Ut 36j. sz.
ingyen és bérmentve.

I ?4dvéae«*!l testének barme/i/ részén van, hasznalja

a Cettler-féle ntlfrlgormt melynek
hatasa és gyogyito-ereje bamulatos. Kezelése egyszerd.
Egyszeri proba meglepi Ont. Egy uvegecske ara | kor.
Naponta szétkuldi Cettler Gyula g?/ogyszeresz Budapest, -
Budafok, 3. Férakt. Térok Jozsefnél Budapest, Kiraly-u. 12.§

Dijazva a legnagyobb kitiintetéssel

,Grand Prix‘ dd@tssuomi

Mindenitt csak

Clobtts-

fénytisztité-kivonatot

kérjank 524

a fenti abra szerint,

[1»>bgirtan

| Egyeduli készité Fritz Schulz jun. r.-t.. Eger és Lipcse.

Budapest, VIL, Kerepesi-ut 54. (Athenaeum-épulet)





